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Belladoota kan ilaali.

Look at the animals.
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Ra'een kuni ‘'me-ee’ jedha. Qotee bulaan kuni ‘ohuu’
jedha.

The goat says, “Meh, meh.”
The farmer says, “Shhh!”
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Boyyeen kuni ‘gurruu’ jedha. Lukkuun tuni ‘kuku-kuu’ jetti.

The pig says, “Grunt.” The chicken says, “Cluck.”



